
Глава 116: Великий и могущественный (5)

Переводил и редактировал Komik. Приятного аппетита ^_^

Эльфы редко сами подходили к людям, потому что просто навсего не имели причин для этого.

Тем не менее, эльфы из деревни гор Десяти Пальцев имели причину и были очень настойчивы,
приближаясь к человеку перед ними.

Этим человеком, естественно, был Кейл.

- Вам затруднительно ответить?

Кейл избегал зрительного контакта с эльфами впереди группы. Почему двумя эльфами впереди
должны быть бабушка и ребёнок? Кейл посмотрел в сторону старосты Канарии.

"Мне казалось, я ясно дал понять, что хочу уйти тихо."

Канария мягко улыбнулась Кейлу, для которого эта улыбка была раздражающей, однако, это
была не её вина.

- Простите, Молодой мастер-ним. Я рассказал только своей семье.

Кейл перевёл взгляд на источник извинений. Пендрик выглядел виноватым. Именно он стал
причиной того, что время и место их отъезда было выявлено. Тем не менее, его было трудно
винить за то, что он рассказал своей семьи о своём отъезде.

"Ну, раз уж это случилось."

Кейл успокаивал себя мыслью, что он избежал худшей ситуации с появлением Раона и его
почитанием. Именно поэтому он решил использовать эту ситуацию в своих интересах. Не будет
ли легче заставить эльфов работать в будущем, если он уйдёт оставив хорошее впечатление?

- Нет, это совсем не трудно.

На лице Кейла появилась доброжелательная улыбка. Увидев эту улыбку Пендрик издал вздох
облегчение. Но с другой стороны, группа Кейла начала отводить взгляды от него.

Кейл посмотрел в глаза молодому эльфу, который держал бабушку за руку.



- Нет, ответить нетрудно.

Он казался очень добрым по отношению к ребёнку. Кейл подумал о вопросе ребёнка ранее.

«У-у тебя правда есть защита Дракона-нима?»

Он видел, что эльфы и Элементали хотели получить ответ. Некоторые из эльфов смотрели
прямо на него, в то время как другие стояли вдали, бросая незаметные взгляды. Элементали
светились и что-то бормотали, но Кейл их не слышал.

Однако их голоса были услышаны эльфами.

-- Этот человек защищён сильной аурой! (П.п. Так как эта прямая речь, но при этом её слышать
только эльфы, я решил выделить всё курсивом.)

-- Это должно быть аура Дракона-ним. Я никогда раньше не чувствовал ауры Дракона-ним! Я
запомню её навсегда!

-- Боже мой! Человек, у которого столько природных аур! Огонь, Вода, Ветер и Дерево - все они
исходят от него!

-- У него также есть дополнительная природная сила, которая не имеет сродства!

В настоящее время голоса Элементалей раздавались без остановки.

-- Я никогда не видел такого человека. Он не Элементалист и не эльф.

-- Теперь я понимаю, почему он нравится Дракону-ниму! Он человек, которого любят Древнии
силы, нет, природа!

-- Какой интересный человек.

Услышав слова Элементалей, эльфы стали ещё более задумчивыми. То же самое было со
старостой Канарией и Рыцарем-Хранителем. Только Пендрик оставался всё тем же, так как не
мог слышать Элементалей.

Кейл, который был в той же лодке, что и Пендрик, не подозревая, что Элементали обсуждают
его, начал говорить.

- Дракон защищает слабого меня.



- Ах.

Вздохи раздавались по всей толпе.

В этот момент, Раон, который был невидимым и цеплялся за спину Кейла, как обычно, начал
передавать свои слова.

(Я рад, что ты знаешь об этом, слабый человек.)

Просто проигнорировав комментарий Раона, Кейл улыбнулся, глядя на ребёнка эльфа. Однако
эта улыбка вскоре начала дрожать от ответа ребёнка.

- Вау! Я так завидую! Ты самый лучший! Ты такой классный!

Тройная комбинация похвал ребёнка ударила по Кейлу.

- Я хотел встретиться с тобой, когда ты был в саду Мирового Древа, в том цветочном саду! Но
твои подчинённые были настолько строги, что я не мог пройти. Я никогда не встречал таких
сильных людей! Они даже сильнее человеческих Королевских рыцарей!

Сказав это, ребёнок перевёл взгляд на остальных членов группы. Затем он спрятался за спиной
бабушки, как будто ему стало страшно.

"Что, чёрт возьми, они делали, защищая меня эти три дня?"

Кейл осознал, что это не он избегал эльфов, а сами эльфы избегали его из-за того, что Чхоль
Хан и его команда делали в течение трёх дней, пока он был без сознания.

Они собрались сегодня здесь, только потому, что он и Пендрик уходили.

После этого Кейл получил ещё несколько вопросов от других детей.

- Какой Дракон-ним?

Передняя лапа Раона продолжала стучать по спине Кейла.

Кейл ответил с нежной улыбкой.

(Я великий и могущественный.)



- Он великий и могущественный.

Кейл ответил так, как ему велел Раон. Раз всё дошло до этого, то разве не было бы здорово
быть известным как счастливый человек, который получил защиту великого и могучего
Дракона?

Он чувствовал, что видит, как повышается уровень интереса эльфов, как будто играл в какую-
то игру.

- Вау! Он красивый?

Раон, естественно, снова дал ему ответ.

(Красивый и привлекательный.)

- Он красивый и привлекательный.

- Вау!

Восхищение детей и одобрительные кивки взрослых продолжались. Кейл хотел покачать
головой. Если перед ними появится настоящий Дракон, все они без сомнений упадут на колени
и будут бесконечно восхвалять его.

- Дракон-ним, должно быть, очень сильный!

(В мире нет ничего сильнее моего тела.)

- Конечно. Он очень сильный.

Кейл ответил как кукла чревовещателя. Голос Раона стал громче звучать в его голове.

(Я великий и могучий Раон Миру! И теперь я старше на год!)

У Кейла разболелась голова от шума вокруг и он подал сигнал Рону. Тот шагнул вперёд с Чхоль
Ханом, чтобы создать путь для Кейла.

Кейл последовал за ними к входу в деревню эльфов. Старый эльф, который был с детьми,
последовавшими за Кейлом, медленно проговорил.

- Можно ли встретиться с Драконом-нимом?



(Я могу появиться прямо сейчас!)

Кейл не собирался позволять эльфам встречаться с Драконом. Он планировал использовать эту
карту в будущем, когда это будет ему на пользу. А сейчас лучше оставить его как человека,
который был близок к Дракону.

Кейл остановился и раскрыл руки.

Эльфы, которые следовали за ним, а также те, кто поглядывал издалека, навострили уши в
ожидании.

- Разве вы не чувствуете вокруг нас великую и могучую ауру уважаемого Дракона? Я верю, что
все вы, досточтимые эльфы, те, кто ближе всех к природе, можете почувствовать эту великую и
могучую ауру.

Естественно, старшие эльфы и Элементали могли чувствовать ауру вокруг Кейла. Как если бы
Дракон находился рядом с Кейлом.

Но они не думали, что Дракон действительно будет следовать за человеком. Если в этом не
было необходимости, Дракон никогда так не поступит, особенно, сохраняя себя невидимым.
Они верили, что чувствуют ауру Дракона, которая защищает человек перед ними, но не самого
Дракона.

Наблюдая как эльфы кивают в ответ, Кейл продолжил.

- Я поговорю с уважаемым Драконом и посмотрю, смогу ли создать для вас возможность
поговорить с ним в будущем.

Эльфы воссиявшие в лицах заметили печаль появившуюся на лице Кейла.

- Но сейчас, как вы все, наверное, знаете, деревня находится в трудном положении, и вокруг
континента происходит много страшных вещей. Мне нужно быстрее идти, чтобы разобраться с
некоторыми из этих вещей.

Некоторые старшие эльфы кивнули.

Это были те, кто наблюдал за Кейлом издалека.

Деревня эльфов была в беспорядке. Они едва отбились от захватчиков, выбравших своей целью
ветвь Мирового Древа. Им не нравилось отношение других эльфов, которые восхваляли
человека в такое трудное время. В конце концов, не похоже, что Дракон-ним был здесь.
Конечно, они были не против принять и уважать человека, получившего защиту Дракона, но



им не нравилась такая счастливая атмосфера в трудные времена.

С такими мыслями в головах они услышали Кейла, ясно осознавая, что человек перед ними
был тем, кто спасал их от отчаяния.

Кейл всё ещё хранил эту мрачную атмосферу. Они чувствовали ответственность возложенную
на плечи Кейла. И его следующие слова ещё больше укрепили их уверенность в этом.

- Мне нужно многое сделать. Это дела, которые были поручены мне.

Выражения взрослых эльфов напряглись при этих словах.

Даже без его слов, они, казалось, понимали, что тот пытался сказать.

Точно так же, когда он спас их деревню, и так же, как они услышали от старосты о другом
поступке, когда он спас столицу, он всегда поступал одинаково. Вероятно, он снова собирался
пожертвовать собой, не ища никакой материальной выгоды.

Смотря на спокойную толпу, взгляды которой были сосредоточены на нём, Кейл подумал.

"Я безусловно должен ещё много чего сделать."

Он должен был обмануть Тунку и получить небольшую прибыль. Ему нужно было встретиться
со многими людьми. Он не знал в каком порядке всё будет проходить, но ему нужно было
разобраться со всем в ближайшем будущем.

- Было приятно встретиться со всеми вами, друзьями природы, но к сожалению мне пора
уходить.

Дети, у которых всё ещё было много вопросов, выглядели разочарованными, но взрослые
сказали им несколько утешающих слов и создали путь для своих спасителей.

Кейл оглянулся на свою группу, которая остановилась, чтобы подождать его. Целитель
Пендрик, казалось, был полон восхищения.

Тем не менее, Бирок, Рон и котята делали всё возможное, чтобы не покачать головой, в то
время как Чхоль Хан и Лок кивали, как будто соглашались с Кейлом.

(Человек, вот почему я не могу оставить тебя одного! Ты бесполезно слабый, но очень
полезный человек!)



Для Кейла не составляло проблем игнорировать глупости Раона. И когда уже было он
собирался пойти--

"Хм?"

Полупрозрачные Элементали, которые хаотично летали повсюду, выстроились в линию, чтобы
создать для него путь. Они были похожи на лампы, освещающие дорогу. Кейл без колебаний
ступил на эту дорогу, покидая деревню эльфов. Однако он не мог слышать разговоров
Элементалей.

-- Он порядочный человек. Как жалко, что он не Элементалист. Я хотел представить его моему
другу.

-- Он напоминает мне древних героев, о которых рассказывала моя мать. Он очень похож на
них.

-- Он и вправду хороший человек. Раньше я не мог сказать наверняка, но во время своих слов
сейчас, он казался очень искренним.

Хотя если бы он услышал разговоры Элементалей, то лишь усмехнулся. Однако никто из
эльфов не насмехался над их комментариями. Только староста Канария встретила Кейла у
входа со странным выражением лица.

- Староста-ним, я сейчас отправлюсь в путь.

Вместо того, чтобы попрощаться Канария задала вопрос.

- Молодой мастер-ним, вы сказали, что ваша семья на Северо-Востоке?

- ... Да?

Она могла прочесть настороженность в глазах Кейла. Канария улыбнулась, так как с таким
Кейлом было легче общаться, чем с доблестным Кейлом ранее.

- Молодой мастер Кейл, я полагаю, вы знаете, что в настоящее время не обладаете силой
земли. Королевство Роан - это королевство камней, и именно здесь сила Земли является самой
большой. Камни - самая сильная форма Земли.

Кейл не скрывал своих мыслей, глядя в глаза Канарии.

"И?"



Кейл не планировал получать ещё больше Древних сил. Получи он силу земли у него были бы
все пять элементов природы. Однако зловещее предчувствие говорило ему, что сделав что-то
подобное он получит больше головной боли в будущем.

Канария, заметив, что лицо Кейла напряглось, осторожно протянула книгу, которая была у неё
в руках. Кейл не взял её, а вместо этого просто посмотрел на неё в недоумении. Она начала
объяснять предназначение книги.

- Это книга с древней легендой, связанная с землёй. Она очень старая. За всё время мы не
смогли расшифровать её значение, но я чувствую, что она может понадобиться вам в будущем.

Кейл посмотрел на книгу, которую ему пытались всучить.

"Древняя легенда?"

Это заставляло его ещё сильнее хотеть отказаться от книги. Он в этом не нуждался.

Однако, её следующие слова заставили Кейла широко открыть глаза.

- Это довольно забавная легенда. Герой с сильной разрушительной силой якобы был крайне
жаден до денег. После того, как этот герой умер, герой этой легенды нашёл богатство своего
друга и сохранил в безопасности.

Канария фыркнула.

- Разве будет герой жаден до денег? Особенно герой, который якобы спас мир от замерзания и
не искал ни власти, ни влияния, ни славы? Как такой человек может быть жадным до денег?
Разве это не невероятно?

Она посмотрела на Кейла ища его согласие. Кейл тоже фыркнул и кивнул.

- Конечно. Как герой может быть таким? Кроме того, многие древние легенды - это смесь лжи
и правды.

- Так часто бывает. В любом случае, эта книга о легенде другого героя, который был
одновременно другом и врагом жадного героя. Этот герой, кажется, тот, кто использовал силу
земли.

Канария посмотрела на Кейла, который, казалось, имел много различных мыслей.

Он неуверенно протянул руку, и староста вложила книгу в его ладонь.



- Честно говоря, я не думаю, что вы найдёте Древнюю силу, описанную в этой книге. Однако,
поскольку она нам не нужна, я подумала, что будет правильнее дать её вам, если она хоть
немного сможет помочь вам, спасителю нашей деревни.

- Разве это не драгоценная книга?

- Честно говоря, нет.

Канария подумала, что Кейлу станет от этого плохо, но всё же решила сказать правду.

- У нас есть склады, где эльфы собирают вещи, которые им не нужны. Я вспомнила, что эта
книга лежала на складе и принесла вам.

Но она всё равно думала, что эта книга не сильно поможет Кейлу. Всё потому, что она уже
ходила в место, описанное в книге, но ничего не нашла.

"Но удача может снова улыбнуться ему."

Чтобы найти Древнюю силу требовалась большая удача, до такой степени большая, что
поговаривали, небеса уже предопределили владельцев Древних сил.

Однако человеку перед ней посчастливилось собрать пять Древних сил. Вот почему она
принесла эту книгу.

У Кейла было неловкое выражение лица, когда он принял книгу.

- Мм, я возьму её раз вы говорите, что деревня эльфов не нуждается в ней. Трудно сказать 'нет'
такой щедрости. Тем не менее, Древние силы - это не то, что можно просто получить, потому
что хочешь.

- Конечно. Вам нужна помощь небес, чтобы получить их. Но это всё ещё забавная и
невероятная легенда, поэтому, хотя бы прочитайте её.

- Спасибо вам. Я обязательно прочту её.

Кейл медленно убрал книгу и пожал руку Канарии.

- Давайте встретимся снова, если на то будет воля небес, староста-ним.

- Надеюсь, в следующий раз мы сможем встретиться с Драконом-нимом.



(Староста! Я нахожусь прямо здесь!)

Кейл проигнорировал крик Раона и попрощался с Канарией. Дотронувшись до книги в кармане
он задумался.

"Огонь Разрушения неспроста появился рядом с этой деревней эльфов."

У него было предположение, что Огонь Разрушения появился поблизости, потому что книга
была в деревне. Хотя это могло быть простым совпадением, но его интуиция твердила
обратное.

Он вспомнил, что сказала староста.

«Разве будет герой жаден до денег? Особенно герой, который якобы спас мир от замерзания и
не искал ни власти, ни влияния, ни славы? Как такой человек может быть жадным до денег?
Разве это не невероятно?»

Конечно это имело смысл. Почему это не должно иметь смысла?

Кейл не так давно потратил деньги на этого героя.

Он был почти уверен, что жадный герой из этой книги был владельцем Огня Разрушения. У
него также было ощущение, что врагом героя был Супер-Камень.

Хотя камни были просто подвластны земле, они всё ещё были частью земли.

"Значит, владелец Супер-Камня забрал деньги владельца Огня Разрушения?" (П.п. Как же
смущает такое название Древней силы)

Сердце Кейла забилось быстрее не из-за Древней силы, а из-за денег.

Неважно, получит он Древнюю силу или нет, он может просто забрать деньги.

Кейл сдержал ухмылку и попрощался в последний раз.

- До свидания.

- Счастливого пути.

Кейл прошёл через полупрозрачное пространство, которое было входом-выходом в магию



иллюзий, скрывающую деревню эльфов. Остальные последовали за ним.

Впервые за несколько дней он наконец покинул деревню эльфов. Но прямо за границей его
шаги прекратились.

*Хааа

Услышав его вздох, остальные начали отводить взгляды, глядя вдаль. Чхоль Хан и Лок издали
фальшивый кашель и опустили головы, в то время как Рон и Бирок всё ещё оставались
спокойными.

Оу и Хонг мяукнули в объятиях Чхоль Хана, после чего как бы из интереса начали
рассматривать гору вдали.

(Человек! Ты видишь славные свидетельства нашей битвы? Мы уничтожили здесь всё!) - с
гордостью заявил Раон.

Да, они и вправду всё уничтожили. Ранее Кейл задавался вопросом, почему староста эльфов
лично помогала с восстановлением. Но увидев последствия лично, всё обрело смысл.

Многие деревья были срублены, или разбиты на кусочки, а земля перевёрнута во многих
местах. Повсюду можно было заметить камни, которые были разрезаны пополам мечами, или
аурами.

Однако Кейл ничего не мог им сказать.

(Человек, твоя молния оставила самый большой след! Ты видишь это? Это довольно полезная
сила, но никогда не используй её снова!)

Он ничего не мог сказать, потому что нанёс наибольший ущерб земле. Гигантский кратер был
этому доказательством. Всё в этом кратере было полностью обуглено.

Кейл отвёл взгляд к далёкой горной вершине и сказал.

- Идёмте.

Но перед использованием Звука Ветра он спросил Бирока.

- Он не слишком тяжёлый?

- Совсем нет, сэр.



Бирок выглядел так, будто пленник, Балбуд, на его плече ничего не весил. Этот пленник, чьи
глаза, рот и уши были закрыты, всё ещё был без сознания.

Убедившись, что все готовы, Кейл направился к деревне Блок. И хотя они быстро достигли
деревни, он остановился у подножия горы из-за Балбуда.

- Юный господин!

Заместитель дворецкого Ганс поклонился и поприветствовал Кейла. Котята, Оу и Хонг,
перепрыгнули из рук Чхоль Хана в руки Ганса. Кейл прошёл мимо Ганса и протянул руку
новому человеку.

- Прошло около трёх месяцев?

- Да, Молодой мастер Кейл.

Розалин, вернувшаяся из Королевства Брек, улыбнулась Кейлу. Она вынула из кармана листок,
тем самым отвечая на незаданный вопрос Кейла о том, как всё прошло.

Это означало, что Розалин будет возглавлять магов альянса Королевства Роан и Королевства
Брек в начале войны.

Кейл улыбнулся, будучи счастливым видеть её успех.

- С возвращением, Мисс Розалин.

- Именно это я и хотела услышать.

Кейл отпустил руку Розалин, после чего отдал приказ Гансу. Ему снова нужно было
встретиться с тёмным эльфом Ташей.

- Ганс, сначала мы направимся в столицу.
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